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- Axticle 28.
Conformément 3 I’Article
102 de la Charte des Nations
Unies, la présente Conven-
tion sera enregistrée au Secré-
tariat des Nations Unies 3 la

requéte du Secrétaire Géné-|

ral du Conseil.

- -En foi de quoi les plénipo- |-

tentiaires soussignés ont signé
la présente Convention.

Fait & Bruxelles, le six
décembre mil neuf cent soi-
xante et un, en langues fran-
caise et .anglaise, les deux
textes faisant également foi,
en un seul exemplaire qui
sera déposé auprés du Secré-
taire Général du Conseil qui
en transmettra des copies
certifiées conformes & tous
les Etats visés au paragraphe
1 de V’Article 20 de la pré-
sente Convention.

Bilag til f. t. 1. om @ndr. i toldloven.

Article 28.

In accordance with Article
102 of the Charter of the
United Nations, the present
Convention shall be registered
with the Secretariat of the
United Nations at the request

of the Secretary General of

the Council.

In - witness -whereof the
undersigned plenipotentiaries
have signed the present Con-
vention.

Done at Brussels this sixth
day of December nineteen
hundred and sixty-one, in
the English and French lang-
uages, both texts being equal-
ly authentic, in a single
original which shall be de-
posited with the Secretary
Gteneral of the Council who
shall transmit certified copies
to -all the States referred to
in Article 20, paragraph 1,

| of the present Convention.
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- Artikel 28.

I overensstemmelse med
artikel 102 i De Forenede
Nationers Pagt skal denne
Konvention registreres i De
Forenede Nationers sekreta-
riat pd begeering af Radets
generalsekreteor.

Til bekreeftelse har under-
tegnede befuldmeegtigede un-
dertegnet denne Konvention.

Udfeerdiget i Bryssel den
6. december 1961 pa det en-
gelske og franske sprog, idet
begge tekster har samme gyl-
dighed, i én original, der
deponeres hos Radets gene-
ralsekreteer, der skal frem-
sende bekreftede genparter
til alle samtlige de i denne
Konventions artikel 20, stk. 1.
omhandlede stater.



